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{The Light Crulser Mogaml}
The Washington and London Naval Treaties, which placed
various limits on each major naval power, set specifica-
tions for heavy croisers (15.52m to 20_3cm main guns) and
light cruisers (up to 15.5cm main guns) as well as the
number of cach type that a country could maintain, With
older ships such as the Tenryu-class ser for retirement,
Japan was given a special allowsnee 1o build 50,935 tons of
new light eruisers anmed with 15 5cm guns. Six 8,500 wn
ships were planned, four Mogami-class and  two
Tone-class.
The four i~class ships were buill under the First
Fleet Repleni t Program in 1931, and construction of
Maogami, the lead ship, began at Kure Naval Arsenal that
Oictaber. nitial requirements called for 5 triple §5.5cm gun
tusrets, 4 triple 61em torpedo launchers, 4 twin 12,7cm gun
mounts, protection agamst B-in. shells, top speed of 37
knots, and an #,000 nagtical mile range al 4 cruising speed
of 14 knots, all within the 8,500 ton displacement limit.
The Mogami-class was designed so that their triple 15.5cm
gun turrets could be replaced by rwin 20.3cm gun mmets
when the naval treafics were lifted, which meant that they,
m 'l.l.ll:l:l. a5 ml:ll:' Japancse navy ships at the time, were
?' table. After the “Tomotsurs Incident™ on
h 1 1‘:1]4 nlt ships under construction, including the
new Mngalm end the nearly complete Mikuma were
re-ovaluated for stebility. A smaller bridge was installed
but hull strengthening modifications increased displace-
ment to 11,200 tons, Despite several problems, Mogami
began uﬂ'ic:ai trials on March 20, 1935, during which
cracks appeared on parts of her hull, leading to fears of
inadequate strength, Reinforcement was carried out and
after completion on July 28 and August 29, 1935
respectively, Mogami and Mikuma joincd the flect and
were involved in the “4th Fleet Incident.” Mogami
X ced vibrations and strange noises and gome outer
hull plates were crumpled during the typhoon. After this
incident, all major werships underwent further hull
reinforcement.
{Conversiom to Heavy Cruiser)
At the Second London Naval Treaty in December 1935,
Japan proposed the abolishment of capital ships as well as
requested numerical parity for light cruisers and below.
This was rejected by the major powers so Japan withdrew
from all naval treaties on January 15, 1936. Having already
E‘!anmd for this, the Japanese Navy began the Third Flee:s
eplenishment Program in 1937, which included constrsc-
tion of two Yamato-class battleships, two Shokaku-class
carriers, a5 well as the modemization of other warships.
The Mogami-class ships were refitted with five twin
20.3cm gun twrets to conven into heavy cruisers. After
completion in 1940, Mogami and her sister ships Suruyva
and Kumano took part in the naval review off the coast of
Yokohama to mark the 2,600th anniversary of the Imperial
Ern. As war between Japan snd America became imminent
in the latter half of 1941, deployment preparations such as
the addition of degaussing cables were made.
{Mogami-class in WWIL}
When WWIL t::}an, the four Mogami-class ships, under
the command of Rear Admiral Kurita on the flagship
Kumano, formed the Ind Fleet's Croiser Division 7 and
took part in escorting and supporting the Malay invasion
force. In February 1942, the Mogami and Mikuma escorted
transports for the invasion of fava at Bantam Bay. At dawn
on March 1st, the American heavy cruiser LSS Houston
and the Australian light cruiser HMAS Perth attacked the

convoy lo start the Battle of Sunda Strait. Mogami and
Mikuma, together with Destroyer Division §, sank the two
Allied cruizers, but friendly-fire sank a transport and
Minesweeper No.2 as well a8 damaged the landing ship
Shinshu Maru and a hospital ship. In Apnil, the unit took
part ins the Indign Ocean raids in the Bay of Bengal, with
Eumunc and Suruya sinking 5 merchant ships around
Calcutta and Mogami and Mikuma sinking 7 around
Madms. The unit then returned to Kure for refitting and
joined the Midway invasion support force. On June 4, the
four carriers of Vice Admiral Nagumo's Maobile Fleet were
sunk, and stthowgh Cruiser Division 7 was ardered to shell
Midway lsiand that night, the operation was cancelled and
the unit was called back. Soon after, 2 US submarine was
spodted and in the ensuing evisive maneuver, i signil emor
led to Mogami ramming Mikuma, The damaged cruisers
were discovered by US carrier aircrafl on June 7, and both
were hil, with Mikuma sinking after her torpedoes
exploded and Mogami saved only through  valiant
firefighting.

{Conversion to Adreraft Carrving Cruiser)

Mogami's conversion into an aircraft carrying criiser was
performed while repairs were carried out, After losing the
main carrier force at Midway, the remaining carners
formed the independemt 3rd Fleet, so the 2nd Fleet needed
a carrier for the Aschi E16A “Zuiun™ floatplane then in
development. Mogami was converted sl Sasebo Naval
Arsenal from September 1, 1942 o May 1943, with turrets
ne, 4 and 5 removed 1o make way for a flight deck that
extended to the stern. The rexulting sircraft carrying
cruiser could accommaodate 11 aircrafl such as the Aichi
El6A “Zuiun," Mitsubishi FIM “Pete,” and Aichi ELI3A
“Juke." Due to production delays with the E16A and o
shortage of other aircrafl, it only carried three FIM and 5
El3A when the conversion was finished. Several wiple
25mm guns were added during this refil, as anti-aircrafi
armament was drastically increased. Mogami rejoined the
2nd Fleet's Cruiser Dhvision 7 on Jume 10, 1943, but
suffered a hit behind wirret no.1 when US planes attacked
Rabaul on November 5, which required 2 return (o Kure.
At this time, more triple 25mm guns and |8 zingle 25mm
guns were added, both Type 13 air-search and Type 22
surface-search radars were installed, and her srcraft
complement was reduced to five. She then escorted Carrier
Diivision 2 during Operation “A-Co™ at the Battle of the
Philippine Sea, surviving to return to J

{Demise at Operation SSho-Tehi-Go™

Adter the LIS invasion at Levte in October 1944, Mogami
was assigned (o Admiral Nishimura's force, which was o
part of Admiral Kurita™s fleet that was gathered at Brunei
to tke part in the Battle of Leyte Gull, Mogami depanted
before the main force as escort for the battleships Fuso and
Yamashiro and headed 1o the Surigao Strait by the shortest
possible route. As Nishimura's force entered the Surigac
Strait at midnight on October 24, it ran into Rear Admiral
MNdendorf™s ambush, and both Japanese battleships wene
sunk, Mogami took hits to its bridge and soon withdrew,
only 1o collide with the heavy cruser Nachi, fagship off
Admiral Shima's force which was following. Mogami
withdrew while escorted by the Akebono, bul
wias dizcovered by approximately 30 US airerall and
several hits set her aflame. She was finally scuttled off
Panaon Istsnd by a torpedo from Akebono,

Heavy Crubser Mogami Specifications (at the start of
the Pacifle War)

Standard Displacement: 11,400 tons Owverall Length:
2046

Maximum Beam: 20.51m

Propulsion: 4 geared furbines, 4 screws

Output: 152,000hp Maximum Speed: 35 knots
Armament: Twin 20.3cm gun turret x5, Twin 12.7cm
gun turrel x4, Twin 25mm guns x4, Twin 13mm
machine guns 12, Triple 61cm torpedo lawocher x4

Aircraft: Kure Type No. 2 Mod. 5 Catapult x2, Alchi
E13A “Jake”™ x1, Nakajima EBN “Dave™ x2

* * & * *
{Leichter Kreuzer Mogami)

e Marineabkommen von Washington und London,
welches der Marine jeder griBeren Seemacht verschiedene
Begrenzungen muferiegte, setrle Vur?l:ﬂ:n fiir Schwere
Krewzer (Hauptkanonen 15,5cm bis 20,3¢m) und Leichie
Kreuzer (bis 15,5cm Hauptkanonen) fest, dazu diz Zehl
Jedes Typs, die ein Land untechalien durfte. Indem man die
filteren Schiffe wie etwa die Tenryu-Klasse auf Aulerdi-
enststeliung einstufle, erhielt Japan die Sondergenchmi-
pung, den Gegenwert von 50.995 Tonnen in neuen,
leichten Kreuzern mit 15.5 ¢m Kanonen zu bauen, Sechs
B.500-Tonnen-Schiffe waren geplant, vier der Mogami-
Elasse und zwei der Tone-Klazse.

[Dhe vier Schiffe der Mogami-Klasse wurden im Rahmen
des Ersten Flotten-Ergilnungsprogramms 931 gebaut
und die Konstruktion der Mogami, dem Fithrungsschiff,
begann in diesem Oktober beim Kure Marine- Arsenal. Dic
Anforderungen #u Beginn verlangten 5 Dreifach-155¢cm-
Kanonentiirme, 4 dreifich 6lem Torpedo-Abschussrohre,
4 Zwillings-12, Tem-Kanonenifinme, Schutz gegen 8 Zoll
{20,3cm) Granaten, eine Hochstpeschwindigheit von 37
Knoten, eine Reichweite von B.000 Seemeilen ber ciner
Marschgeschwindigheit von §4 Knoten, alles innerhalb der
Begrenzung auf 8300 Tonnen Wasserverdriingung, e
Mogami-Klxsse war so konstruiert, dass thre Dreafach-
5. 5¢m-Kanonentiiome: =] Zwillings-20,3em-
Kanonentilrme  ausgetauscht werden konnte, falls die
Marineabkommen angehoben wiinden, das bedeutete aber,
duss sie, wie andere Schiffe der Japanischen Marine zu der
Zeit, kopflastiz und instabil wurden. Noch dem
wTomotsuru-Vorfall” am 12, Mire 1934 wurden alle in
Bau  befindlichen Schiffe, einschlieflich der neuen
Mogami und der fast fertigen Mikuma betreffend die
Stabilivi new berechnet. Es wurde eine kleinere Bricke
eingebaut, aber die Anderungen der Rumpfversifickung
erhiihten die Verdringung auf 11.200 Tomen. Trote
etlicher Probleme begann die Mogami die offiziellen
Versuchsfohrien am 20.Mirz 1935, withrend der sich an
Teilen ihres Rumpfes Risse bildeten, die Angst vor
unzureichender Festugheil breitete sich - aus, Weitere
Verstirkungen  wurden  durchgefilhrt und nach  der
Fertigstellung am 28, Juli bezichungsweise 290 August
1935 schlossen sich Mogami und Mikuma der Flotte an
und wurden in den 4. Flotien-Vorfull* verwickelt
Mogami stellte Vibrationen und fremdartige Gesiiusche
fest, dazu wurden eanige fubere Rumpiplatten withrend
des Taifuns rerbeult. Naoch diesem Vorfall wurden alle
griferen  Knegsschiffe weiteren  Rumpf=Verstirkungen
UTMErFOgen

{Umwandlung in einen Schweren Krenzer)

Beim Zweiten Londoner Marineabkommen im Dezember
1935 schiug Japan dic Abschaffung der groBen Schiffe
vor, wie es auch eine numerische Gleichstellung filr

Leichte Kreuzer wnd darunter verlangte. Dies wurde
jedoch von den GroBmfichien surckgewicsen, daher sticg
Japan am 13, Januar 1933 aus allen Marineabkommen aus,
Da man hierfilr  bereits lant hatie, begann dic
Jepanische Masine 1937 mit dem Dritten Flotien-
Erginzung , welches den Baun von Zwei
Schlachischiffen der Yamato-Klusse einschloss, zwei
Triiger der Shokaku-Klasse wie puch die Modermisierung
anderer Kriegsschiffe. Die Schiffe der Mogami-Elasse
wurden neu  mit  finf 203cm  Zwillings-Tormen
ausgeriistet, wm sie in Schwere Krewrer umzuwandeln.
Mach der Ferfigstellung 1940 nahmen die Mogami und
ihre  Schwesterschiffe Sumya und Kumano an der
Marinc-Parade vor der Kilste van Yokohame teil, welche
zur Feier des 2600. Jahrestages der Kamserzeit abgehalten
wurde. Als Krieg rwischen Japan und Ameriks in der
spiieren  Hillfte 1941 drohend bevorstand, wurden
Vorbereitungen zur Mobilmachung getroffen, wic etwa dic
Anbringung von Entmagnetisierungs-Kabeln,
{Die Mogaml-Klasse im Zwelten Welthrieg>
Als der Zweiten Weltkniegs begann, bildeten die vier
Schiffe der Mogami-Klasse unter dem Kommands von
Konteradmiral Kurita auf dem Flaggschifl Kumano die
Krewzer-Divigion 7 der 2. Flotte und nahmen o der
Eskorte und Unterstiitzung der Malaysia-Invasionstruppen
teil. Imv Februar 1942 begleiteten Mogami und Mikuma
Trangporte e die Invasion von Java in der Bantam Bay. In
der  Margen des 1. Marz  griffen der
Amerikanische Schwere Kreuzer USS Huosion und der
Augtralischen Leichte Krenzer HMAS Perth den Konvoi
an und erdffneten die Schlachi in der Sunda-Strafle
Mogami und Mikuma versenkten usammen mit der
Zerstirer Division 5 die beiden Alliierten Kreuzer, aber
cigenes  Feuer  versenkte auch  Transporter  und
Minenriumer Ne.2, beschadigte femner das Landungsschiff
Shinshu Mar und ein Hospitalschiff Im April nahm die
Einheit an Streifzfigen im Indischen Ozean in der Bucht
von Bengalen teil, wobsi die Kumano und die Suruya 5
Handelsschiffe in der Gegend von Kalkuita versenkeen,
withrend die Mogami und dic Mikuma 7 in der Nihe von
Madras versenkten, Die Einheit kehne dann zur Neusus-
ribtung nach Kure suriick und schloss sich den Versor-
gungstruppen der Midway-Invasion an, Am 4. Juni wurden
die vier Flugzeugtriger von Viceadmiral Wagumo's
Mohiler Fiote versenkt und obwohl die Kreuzer-Division
7 den Befehl hatte, in dieser Nacht die Midway-Insel
beschicBen, wurde die Operation ahgebrochen und die
Einheit zurtckbeorden. Kurze Zeit spater worde cin US
U-Boot gesichtet und beim folgenden Ausweich-Manbver
filkrie gin Signalfehler dazm, dass die Mogami die Mikuma
rammie. Die beschidiglen Kreuzer warden am 7, Jumi von
einem US-Trégerflugreug gesichiet und wurden beide
#cﬂ'aﬂ'm. i die Mikuma sank, nachdem ihre
orpedos explodient waren und dic Mogami rettete sich
nur durch beherztes Feaerldschen.
{Umbau in einen Flugzeng tragenden Kreuzer)
Der Umbay der Mogami in einen Flugzeug tragenden
Kreuzer wurde susgefithr; wahrend die Reparaturarbeiton
in Giang waren, Nachdem bei Midway dic Hauptmacht der
Tréger verloren ging, bildeten dic verhleibenden Tritger
die unabhingige 3. Flome, folglich bendtigte die 2. Flotte
einen  Tréger fiir dos in Entwicklung befindliche Adchi
ElaA | Zuion* Wasserflugzeng, Die Mogami wurde
zwischen dem 1. September 1942 und Mai 1943 auf dem
Saseho Marine Arsenal umgebaut, wobei dic Timme 4 und
5 entfermt wurden, um Plate fiir ein Flugdeck xu schaffen,
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das zich bis zum Heck erstreckte. Der dadorch entsichende
Flugzeug tragenden Kreuzer konnie 11 Flugreuge wie die
Aichi EI6A  Fuiun®, Mitsubishi FIM Pete” und Aschi
EI3A  Jake" suftchmen. Wegen Verzigerung in der
Produktion der E16A und Mange! an anderen Flugzeugen
trug sie, als der Umbai fertig war, mur 3 FI1M und 5 E13A,
Etliche Dreifach-29mm-Kanonen kamen wihrend des
Newaufhaus  hinzu, um die  Luftabwehr-Bewaffhung
drastisch 7u verstirken, Die Mognmi schloss sich am 10,
Juni 1943 wieder der Kreuzer-Division 7 der 2. Flotie an,
erlitt aber bei ginem Angriff von US-Flugreugen auf
Rabaul am 5. November einen Treffer hinter Tum Nr. |1,
welcher die Rockkehr noch Kure erforderte. Dost wurden
weitere Dreifach-25mm-Kanoonen und avwch 18 Einfich-
25mm-Kanonen hinrugefigt, ferner wurden sowohl ein
Typ 13 Luftraum- als auch cin Typ 27 Bodenradar
eingebaut und ihre Flugreugstiike aul finf reduziert. Sie
begleitete - dann die Triiger Division 2 wihrend  der
Operation ,.A-Go" bei der Sehlacht in der Philippinen See,
die sie Oberbehte v nach Japan rurickaukebren,
{Untergang bel der Operation . Sho-Ichi-Go*)

Much der US-Invasion von Leyvie im Oktober 1944 wurde
die Mogami Admiral Nishimura's Flotte zugeteilt, diese
wiederum ein Teil von Admiral Kurita's Flotte, welche in
Brune: versemmett war, um an der Schlacht sm Levie-Golf
teilzunehmen. Mogami stariete vor der Haupistreitmach
il Eskorte fiir die Schlachischiffe Fuso und Yamashiro
und hielt suf kilrzestem Wege auf die Surigao Strafe #u
Als  Mishimura's Streitkrifle sm 24, Oktober um
Mitlernacht in die Surigao StaBe cindrangen, liefl er
gerndewegs in  einen  Hinterhall von  Konteradmirzl
Olde und sowohl die Fuso als asch die Yamashire
wurden versenkt, Mogami erhielt Trefler suf der Brivcke
und kehrte bald wm, wobei sie donn jedoch mit dem
schweren Kreuzer Wachi, dem Flaggschiff von Admiral
Schimae's Streitmacht, das folgte, kollidierte. Mogami zog
sich unter Eskorte des Zerstirers Akcbono wuriick, wurde
aber von etwn 30 US-Flugreugen entdeckt und etliche
Treffer setzten sie in Brand, Schlieblich wurde siz von
einem Torpedo der Akebono unweit der Kiste der Insel
Panaon selbst versenkt,

Technische Daten des Schweren Kreuzers Mogami (zu
Beginn des Paifik-Kriegs)

Standurd Verdringung: 12,400 Tonnen Gesamilinge:
20H.6m

Maximale HWihe: 20.51m

Anitrich: 4 Getricheturbinen, 4 Schrauben

Leistung: 152,000P8 Moximale Geschwindigheit: 35
Knaten (66 km/hk)

Bewnlfnung:  Zwillingstwrm  20.9¢m Kanone x5,
Zwillingsturm 12.Tem Kanone x4, 25mm Zwillings-
Kanone x4, 13mm Zwillings-Kanone 12, Dreifach 61cm
Torpedo-Abschussrohr x4

Flugzeuge: Kure Tyvp No, 2 Mod, 5 Katapult x2, Aichi
ET3A “Jake™ x1, Nakajima E&N Dave* x2

® & % # e

{Croiseur Léger Mogami)

Les traités mavels de Washington et de Londres qui
imposnient des limitstions aux marines des puissances
miajeures, fixaient les caractéristiques des crolseurs lourds
{canons principaux de 155 a4 203mm) e des crotscurs
legers {canons jusqu'd 155mm) ainsi que l¢ nombre
maximum de crodseurs dont chagque pays pouvait disposer,

Avec des navires anciens comme ceux de la Classe Tenryu
i renouveler, le Japon obtint la permission de construine de
nouveaux croiseurs legers dquipds de canons de 155mm
Jaugeant au total 50,955 tonnes, Six batiments de 5.500
tonnes chacun furem prévis, quatre de la classe Mogami et
deux de [a Classe Tone,

Les quatre Classe Mogami furent construits dans le cadre
du Programme de Renforcement de la 197 Flotte en 1931

La construction du Mogami, 8t de série, commenga &
I"arsenal naval de Kure en octobre de cetie méme annde,
L ermement prévu & 1origine comprenait cing tourelles
triples de 155mm, quatre lance-forpilles triples de 61cm,
quatre affiis doubles de 127mm. Le blindage devair
résister aux obus de Z00mm, la vilesse maximale prévie
était de 37 neeuds, 1"autonomie de 8,000 miles nautiques &
14 neeuds de eroisiére, das li limite du tonnage de 8,500
omnes. Quatre affits doubles de 25mm et devx mitraille-
uses doubles de 13mm pouvment étre matallés dans la
limite des 8500 fonnes de déplocement. Les Classe
Mogami étaient congus de fagon 3 pouveir remplacer les
tourelies wriples de 155mm par des tourelles doubles de
203mm quand les limites imposées par le traité seraient
levées, ce qui signifie que, comme sur dautres navires
Japonais de I'époque, ils étaient mal équilibrés et instables,
Aprés 'incident de Tomotsuru le 12 mars 1934, tous Jes
bateaux en construction domt le Mogemi ef le Mikuma sur
le point de 1"étre, firent revus pour accroitre leur stabilitg,
Une passerelle plus petile fut installée mais les renforce-
ments apportés i la coque firent pusser le déplacement 4
11.200 wones. Malgré divers problémes, le Mogami
commenca 505 essais en mer officiels le 20 mars 1935,
durent lesquels apparurent des criques dans la cogue, Dhes
renforcements furent effectués of aprés la fin des travaus,
be Mogami et le Mikuma rejoignirent la flotte le 28 juilles
el le 29 aodt 1935 respectivement et furenl impliqués dans
o Vincident de la 4= Flotte », Le Mogami connut des
wibrtions ot des bruits bizames et des plagues extéricures
de In coque furent déformées durant ke typhon. Aprés cel
incident, toutes les coques des grosses unités furent encore
renforcdes.

{Conversion en Croiseur Lowrd}

Lors du second Traité Maval de Londres en décembre
1935, le Japon proposa "abolition des cuirassés et réclama
In parité numérique pour les eroisenrs 1égers of unités plus
petites. Ces p!‘ﬂfﬂiiﬁoﬂﬁ furent rejerées pur les grandes
puissances et le lapon se retira de tous les traités navals le
L5 jumvier 1936, Déj préparée 4 cela, la Marine Japonaise
langa son programme de renforcement de la 3% Flote en
1937, inchuant la construction de deux cuirnssés de la
¢clagse Yamato, deux porte-avions de la classe Shokaku et
ls. modemisation d'auires unités, Les Classes Mogami
furent rééquipés. de cing tourelles doubles de 203mm et
ainsj convertis en croiseurs lourds. Une fois leur refonte
termindes, le Mogami et ses sisterships Suzuva et Kumpno
prirent part & la revae navale su large de Yokohama poar le
26007 anniversaire de I"Fre Impériale. La guerre aver les
Etats-Unis devenant imminente fin 1941, on prépara leur
déploiement en installant en particulier des cibles de

dégavssape.

{Les Classe Mogami pendant la 27 G.M.}

Au début de fo 2% GM., les quutre unités de ln Closse
Muogami sous e commandement du contre-amiral Kurita
sur |e navire-amirel Kumano, constitusient Ia 7% Division
de Croiseurs de la 2** Flotte. [1s prirent part & I'escorte et
Au soutien des forces d'invagion de la Malaisie, En février
1942, le Mogamni et le Mikuma escortérent les transports

BRI

pour |'invasion de Java et de Bantam Bay, A |"aube du 1
mars, be croiseur lourd améncaim USS Houston et le
croiseur leger australien HMAS Perth amagquérent le
convid, provogquant la Bataille du Détroit de 1a Sonde. Le
Mogami et le Mikumn appuyvés par la 5= Division de
Destrovers, coulérent les dewx croiseurs allids mais des tirs
amis coulirent un transport & le dragueur de mines N°2 et
endommagérent Je nivire de débarguement Shinshu Maru
ef un navire hipital, En avril, "unité participa & des mids
dans la Baic du Bengale, le Kumano et le Swzya coulant 5
navires marchands au large de Caleuttn, le Mogami et le
Mikuma 7 au large de Madras. L'unité revin ensuite &
Kure pour réarmement et rejodgnil les forces de scutien &
I"invasion de Midway, Le 4 juin, bes quomre porte-avions du
vice-amiral Magume frent coulés et bien gue la 7%
Division de Crojseurs regoive ["ordre de bombarder
Midway la nuit, I"opération ful annulée ot elle se retira, Peu
de temps aprés, un sous-marin US fil repéré et durant les
mancuvres d'évitement, l¢ Mogami époronna le Mikuma
suile 4 une erreur de sipnalisation. Les croiscurs endomima-
Ees en retraite furent repérds et altaquds par des avions de
In flotte américaine le 7 juin. Les deux furent touchés, le
Mikuma sombrant aprés "explosion de ses torpilles, Le
Mopgami fit sauvé grice une vaillante lutte contre les
meendies.

{Conversion en Crolseur Porte-Aéronefs}

La conversion du Mogami en Croiseur Porte-Adronefs ful
riéalisée durant les travaux de réparation. Aprés avoir perdu
Iz moitié de ses porie-avions & Midway, la Mange
Impériale regroupa les survivants dans la 3= Flome
indépendante. La 2= Flotie avait besoin d'un birimen
pour ["hydravion polyvalent Aichi E16A “Zujun™ alors en
développement. Le Mogami fi converti i |"arsenal naval
de Sasebo entre le 1% seprembre 1942 et mai 1943, Les
tourelles 4 e 5 furent déposées pour laisser place & un pont
aviation plat qui s'étendait jusqu'd In poupe. Ainsi
converti, le navire powvail emporter 11 appareils de divers
types. Aichi EIGA “Zuiun,” Milsubishi FIM “Pete,” o1
Aschi E13A “Jake,” Du fait des retards de production du
E16A et de la pénurie des antres types, le Mogami ne recut
que trois FIM et cing E13A lorsque sa conversion fiat
terminée. Durant ce réarmement, plusicurs affliss triples de
I5mm furent asjoutds et I'mrmement anti-sérien fit
considémblement seoru. Le Mogimi rejoignit la 76
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crulsing to Saseba Naval Arsanal, August 1935

Diivision de Croiseurs de la 27 Flotte be 10 juin 1943 mais
fiat touché derriére Ia toarelle N71 par des avions US Lz 5
novemnbre & Hobuul, ce qui nécessita un retour 4 Kure,
Durant les réparations, d'autres affflis triples de 25mm et
18 canons de 25mm furent ajoutés of des radars Type 13 de
veille aérienne et Type 22 de surfce installés, Le pare
adrien fil réduil & cing appareils, Le Mogami fut réaftecté
4 Iz 3 Flotie. Il escorta ensuite ln 2 Division de
Porg-aviens lors de 1"Opération “A-Go™ & fa Bataille de la
Mer des Philippines puis revint au Japon.

{La Fin i I"Opération “Sho-Ichi-Ga™3

Aprés 'imvasion américaine de Levte en octobre 1944, e
Mogami fur affectd 4 la Flote do 1"Amiral Mishimuoms,
intégrée & fa Flote de 1" Amiral Kurita regroupée 4 Brusel
pour participer i ln Betaille du Golfe de Leyte, Le Mogami
apparcilla avant Ia force principale pour escorter les
porie-avions Fuso el Yamashiro ot mit de cap sur le Détroit
de Surigao pir la route la plus courte, Lomsgue les forces de
Mishimura entrérent dans le détroil le 24 octobre & minuit,
elles tombérent dams |'embuscade tendue par le Contre-
Amiral Oldendorf et les Fuso ot Yamashiro furent coulés.
Le Mogami encaissa des coups a Ta passerelle de comimin-
dement et il baitil en retraite, entrant en eollision avee le
crodsewr lourd Nachi, navire-amiral de 1" Amirnl Shima qui
suivail, Le Mogumi se replia ensuite escoré par le
destroyer Akebone, mais fut ensuite repéng par M avions
américaing qui | sitagquérent ¢ be tuchérent plusicurs fois,
déclenchant des incendies. 11 fut sabordé par une tomille de
I"Akebono au large de Uile de Panaon.

Caractéristiques du Croiseur Lourd Mogami (au débuat
de la Guerre du Pacifiquc))

enj standard: 12400 fonnes
hors-tout: 2H,6m
Largeur maximale: 20,51m
Propulsion: 4 furbines, 4 hétices.
Puissance: [52.000cy Vitesse maxi: 35 neuds
Armement: 5x tourelles doubles 203mm, 4x tourelles
doubles 127mm, 4x affits doubles 25mm, 2x mitraille-
uses doubles 1 3mm, 43 lance-torpilles triples 61cm.
Pare aérien: 2x catapultes Kure Type No. 2 Mod. 5, 1x
Aldchl ET3A “Jake”, Ix Nukajima EEN “Dave™2x

Longueur

4
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INSTANT CEMENT

*Remove any paint or oil from cementing surface

bafore afficing parts.
*Llse only a small amount of cement. Too much

cement will make joints turn white and lose adhesion.

*Do not use old cement Test cement first with
unnecessary parts such as sprues before use,
*Carefully read instructions on use before cementing.

SEKUNDENKLEBER

# Entfernen Sie alle Farbe und Oiflecke von der Klebeober-
fidche bevor sie Teile ankleben,

*Verwenden Sie nur geringe Mengen Klebstoff. Bai
zuviel Klebstof! kann sich die Verbindung verschiaban
urd die Haftkralt verlonen gehen.

“'Verwanden Sie keinen alten Klebstoff, Testen Sie den
Kleber vor der Anwendung zuerst mit nicht bendtigten
Tailen etwa vom Spritzling.

+ Vor dem Kleben die Gebrauchsanieitung sorgliltig lesen.

COLLE RAPIDE

*Enlever les traces de peinture ou de graisse des
surfaces de contact avant de coller les piéces.
*Nutiliser qu'une petite quantité de colle. Un excés
peut blanchir les lgnes de joint et limiter Padhésion.
*MNe pas utilizer une colle périmés. Tester la colle sur
des pigces inutilisées comme des morceaux de

gmppumﬂ utillisation effective.
+Lire soigneusemant les instructions avant de coller.

PHOTO-ETCHED PARTS
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PHOTO-ETCHED PARTS

(1Cut off photo etched parts using a modeling knite.
[ECarefully remove any exoess using a file,

(FApply metal primer prior to painting,

@Extra care should be taken to avoid personal injury
when handfing photo-etched parts.

FOTOGEATZTE TEILE

(I'Die fotogedtzten Teile mit einem Maodellbaumessar
abschneidan.

Z{berstande vorsichtig mit elner Feile entfernan,
(INor dem Lackieren Metall-Grundierung auftragen.
®Beim Umgang mit fotogedtzten Teilen solite man
besondare Vorsicht walten lassen, um Verletzungen zu
varmeidan.

PIECES PHOTO-DECOUPEES

(IDétacher les pléces photo-découpées avec un
couteau de modéliste.

ZEnlevar los paruus excédentaires an les limant

solgneusame
'Sﬁppllquur du lappritt pour mital Tamiya avant de

-Manwlarhi piéces photo-découpéas avec précau-
tion pour éviter les blessures,
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@Remove excess cement, fill in and chean up joints and
saam lines. Smooth surface using a modeling knife and
fine abrasive papers.

BRUSH PAINTING

@Erush painting is the most common method of
adding color to models, especially for the fine detail. In
addition to the basic paints and brushes, the following
ems come in handy when painting: exclusive paint
thinnes, an empty paint jar or small paint tray, and rags.
After painting, wipe pant from brush with rags and
clean brush with thinner,

@Allow adequate ventilation while painting,

SPRAY PAINTING

@Faor finishing large areas, the use of spray paints or an

airbrush will provide an even finish. Use a cardboard bax,
&, ote, to keep from painting other areas.

@Objects to be painted should be secured on a base,

so that you have access 10 all areas, Use double-sided

tape or spring clips for holding small parts.

Do not paint near open flames or any other heat

SOUNCEs,

VOR DER LACKIERUNG

@Vor der Lackisrung alle Staub- und Olreste entlemnaen,
Mit Splimittel abwaschen, wenn nofig, grindlich
spiElen und an der Luft trocknen lassan.

@ Uberlissigen Klebstolt entfernen, Modell abspach-
tedn und Fugen verschileBen. Oberflachen mit Modeller-
messer bearbeitan, abspachteln und schmirgelin.
BEMALUNG MIT PINSEL

@Die Bemalung mit einem Pinsel ist die Oblichste
Meathode der Bemalung und besonders der kleinen
Elnzelheiten. Zusdtzlich zu den Farben und Pinsaln sind
folgende Gegenstinde fir die Bemalung nitzlich:
spaziell fir Farben entwickelter Verdlnner, ain leerer
Farbtopl oder Farbpalette und ein Wischtuch, Nach
dem Bemalen mit einem Tuch Farbe vem Pinsel
wischen und Pinsel mit VerdOnner reinigen.

@Sorgen Sie bei der Bemalung fir ausreichende
Beliifiung.

Luftfeuchtigkeit zu arbeiten. Sprih-Farben, wenn
midglich, drauBen an einem schattigen und windstillen
Platz verarbeiten. Karton, Zeitungen usw. verwendan,
um nicht versehentlich andera Flachen mit einzufirben.
@ 0as mu bearbeitende Objekt aul einen Sockel stellen,
sodafl Sie von allen Seiten herankommen. Machen She
z.B. Verwenden Sie die Doppelklebeband oder
Fedarklammern um Kleintaile zu halten.

wDas Modell nicht in Nahe eines offenen Feuers
lackieren,

PREFARATION

@ Enlever la poussiére et la graisse de toutes les piéces
devant &tre peintes. S5i nécessaire, les nettoyer avec un
ditergent, rincer soigneusement et lalsser sécher,
@Eliminer tout excés de colle, mastiquer &t poncer les
Jointures et ignes de moulage (papier abrasif fin).
FPEINTURE AU PINCEAU

@C'est la mithode la plus employée, en particulier pour
les détails. En plus des peintures et pinceatx
classiques, les accessoires suivants sont d'une grande
utilité: diluant, pots de peinture vides ou palette &t des
chiffons, Aprés exécution, nettoyer le pinceau avec un
chiffon et le Aincer au diluant,

PEINTURE A LA BOMBE

@Four peindre de grandes surface, les bombes
pdrosols ou l'aérographe sont indispensables pour
assurer un fini parfait. Instaltar les piéces & peindre sur
un carton, du journal.., pour protéger les alemours.

@ Lea pidces doivent dtre fixées sur un support afin de
peuvaoir accéder & toute leur surface. Utiliser I'adhésif
double face ou les clips pour maintenir en place des
pidces plus patiles.

Mo pas opérer pris d'une flamme.,

PAINT REQUIRED

T5-33 @ 1Ll F / Dull red / Mathrot / Fouge mat
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RECOMMENDED TOOLS
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[FIAF R Sidae cutiers
Camant Saltenachnelder
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Madaling knile
Maodelliermesses

Coutesu de modaliste

FEYHEMBRREY (HU—517)
Tariya GA coment (Gl Type)

Tariya Cyanacrylat-Klsber {Galarmig) —m1
Caolie cyancacrylats Tamiya (Type Gel) 4l

B 2 (F VLB 350,800, 5mm]

Pin wise (3,1,0.6,0.5mm drill bit} m
Schraubstack {3.1,0.6,0.5mm Spiralbohner)
Ouitll & percer (3,1.,008,0.5mm de diaméins)

TEOZES 1350 Haavy Cruiser Mogam| (11057209}
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.&«.OAUT!'UN Read carefully and understand instructions before
[ mﬁﬂgr..i. uhtmmmmhwmnm
aszambles the model @'Whan as this kit, tools knives are usad. Extrn

care should be taken to avoid personal @ Read and follow the instructions supplied
with paint and/or cement, If used (not I it} Use plastic cament and paints only.
@Eeep out of reach of small ghildren., Childran must not be afiowed to pul any parts in Hesr
mouths or pull bags cver their heads. @ Extra care should be taken 1o avold personal
Injury whan e photo atched parts,
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manbay diesas Warkzeuge ainschilefiich verwendat, Zur Varmal- mﬁmammmﬂmmmmmammmm.

mmmﬁﬂﬂ nﬂgd:f:. e g Klobar len Sie zwischen dem Komplottschiff oder dem Wasserdinienmodedl,
i gir antre I e

verwenden Wﬂm Mﬂﬂ Daachtan ot beikoganden ®Chol coque complite ou modéla Waterline

fernhalten. Kindem darf keine Mdglichkelt gegaben werdan, ingencwalche Tl in den Mund 2u Pl AY [ }]

nshimen oder sich Plastikiiten (ber den Kopf zu ziehen. i#Baim Umgang mit den Totogedirtan
venmisiden.

Tedan sollte man besonders Vorsicht waiten lassen, um Verletzungan zu Full hull display model
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Watarline display modal

SETREECHTRERETOZEEEES (T5-56TRELEYT,
BWhen no color s i, th hull codor (T5S-68).

ASSEMBLY @ionkeine Far angogabo s Tole it Rt Farbe bemaen 15-661
@Lorsqu'ascuna teinte n'est spacifibe, paindre kes pieces dans la coulsur de la casee (TS-68).
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Hull construction e—;_i"'.d EELEA.

Anbau der Rumpf m"'”i,:tf?:" ﬁf;:i“ t coment.

Assemblage de la coque NS pas Golr
{200 LA
Fuil haifl display madad B11
Kormplattachil! B9 [
Modéle i coque comphila Y

BT EERAT SRS ERECRERGET.

* Make holes for attaching déasplay base,

*L&char zum Anbringen der Aufstell-Platte bohren,
*Parcer des trous pour fixer le socls de présontation,

M
Hull botiom
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Waterline display moded
Wassorlinimnmodell
Modilo Waterdina
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Make hobes.
Lach misdchen.
Percer des Inous.
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Pidce do jonction (granda)

26eat b
Mut
Muttar

3
) Ecrou

26mts b
B

X4

& U —F— 3 o ALSORE FROMSEDUIRY, A=Y RBEICWU T

e Whan making watering version, cul off parts as shown below.

#Wird das Wasserinienmodall gebaut, die unten geseigton Telle wegschnaidan.

* Pour réaliser la veralon Walsrline, découper les pidces comme indigué ci-dessaus,

F o i j':
Farts other than B18 N
Ancere Teile neban B18 ‘Jl._\w

Pidces aulres que B18

Pratta fOr das Wasserlinianmodell
Flague Waterline

6 TEOZ3 1/350 Heavy Grulser Magami (11057299)



“Moier la sans,
FEhrab
Brachet

Bracket
Support  keit zulassen.

EREEROMBIIT ] O 1,252 5miE R

Aftaching port and starboard side brackets k2
Anbringen der seitiichen Backbord- und Steverbord-Klammem Sehraubs
Fixation das renforts de cogue babord el tribond. = Vis

AETCERLET, e =

“*Note direction. =l

it richtige Plazierung achten.,

Klammes s Baim Anbringen der Klammarn stwas Bawaglich
W Lalgsar un pau de mobiité an fixant les renforts,

shown,

* EBOMEOSS A TEMTET,
wilake square-shaped holes at the thinly-molded areas as

“Machan Sie wia abgabidet viereckige Lbcher an den Stellen,

dlia dinn ausgeformt aind,
4 Parcer des Inous camas sur les Zonas moins dpaisses.

[ 1.2 < dme i 2 Btarboard side
Schraule

MaE DI T

Hull assambly
Rumpf-Zusammeanbau
Assemblage da la cogue

A ITEMI26I00M A MG D OB T HrSEBGTLL 3. |Y
MHEHMNEOEREER®RCLET,

*Attaching Degaussing Cable Sat (Mem 12630) at this step is
repcommanded

*Die  Anbringung  des  Entmagnetisierungs-Habeisatzes -
{Art.Nr. 12630} in diesem Schritt wird emplohlen. e
# L'instalation du cible de dégaussage
ral. 12630) ast recommandés

catte dtapa.

AR IR S (T Aot TRELET,

FrMatch both sides with the hull botlom when attaching, ’{E,f
JrBeide Seiten beim Anbringen mit dem Rumplboden Zusammanpassen. ;‘/_/_,-/-’

arAjuster les flancs avec & fond de ls cogue.

R s LT O,

*Attach port side in the same a5 starboard side.
e Backbordseite auf Waise wia die
Steusrbordselia

+ Finer & bdbord comme & tribord,

* U ET,
#* Romaove.

* Entfornoen.
#* Enlevar.

&

THOZE 1/250 Heavy Cruiser Mogami [11057299)



P MM OESIIT

Dwack underside
Umerseite des Decks
Dessous du pont
{FR A T iR
Central deck undersidae
Mitteldeck-Untersaite
Daeezous du pont central
1.6mat oy b
Hut
Mutber
Ecrou
EARE O L {i
Rrerlopipiin (frawm 26x1ImBLEITER
Tapping screw
Anr;nnmungdaa Decks e TIME Y E L ER Schneicechraube . &
ation du pont Tapping scees Vis tarsudeuse :
Schnekdschraube
Vis taraudeuss
]
FEEL L LB bl e
(oo B17 TP Mo - - . _
16MBm w E R LUk Schnaicsohraube I . Ili,
ek Varderdack |
Schneidschrauba Pont |

Wis tarsudewse

MRS ERETSOTE RN MSRESLT O,
Do not overtighten screws as deck may deform.

D Schraubean nichi pu lesl ancishen, da sich das Deck verfarmen kimmate.
“rMe pas trop serar les via pour éviter de défarmer la soque.

TEH23 17350 Heavy Crser Mogami (11057289)




A2 a—mE T

w R r 7 HERTIER ST LT R ET.
hetal shaft can be attached after aS8S8MENY,

imTa)

T5-33
Attaching lers B Dia MetaBwalla ka ch dam Zusammenkad angebrachl wenden. o Display basa
6 Einbau wwﬁﬁdﬂmhmbm H:;,T.:‘ﬂh * :L',;: meétallicun pcrrTITIm hmu assemblage. Ausstellungs-Standers
Fixation des halices . Matallachse B23 i Socle da prasantation
e o iy, gy e 2l g B3,B4,B15,B16 X3
*rMote propedler direction. \ ' b EE
#Die Riehtung der Schittsachrauber L XTUBUET.
b hben.
#Noter le sana des helices, zEnﬂm
-’{? B7 T
Display base
Ausstellungs-Standears
Socle dep
e » A TR T
* Hemaove,
#* Entlarnan.
dEnlaver, - 1
i = *ELE A, QJ
e s AEmLEM @
) - | Motalinchse ¢ Micht bemalen. '
7533 5 \ B22 Axe métallique *MNe pas pendre. / S
\ | B16 L] . ﬂﬁﬂ?ﬁtlﬂﬂﬁ]l‘ﬁﬂﬁﬁtt : JEY;
IIIIBE BE‘ “Ts-ﬁ-‘i T5-32 ﬂm'ﬂ Sakuncisnklsbar auftragan. / * Entfermen,
Ty Qo L Appliquer de la colla rapide. * :
BTEoEY ___. — \ =
Attaching display base P \ \\ i
Batestigung des Aussiellungs-Sianders i “‘t“\\l “\\\ ¥ r,?j
Fixation au socle de présentation . “%ﬁ% RN =,
@SN
At L

sk mE
’ F: % =10
_sze \ L1 — Rrsanng Stidors
= -l = L Soclo da présentation
.'-'-'If:-'_"..'_-'-'l ey ek S =
——
——
= 2EXTEmE R
3=
Schraube
Wis

26182 ——
Scraw

Schraubse
Vis

= g9 TR0 14350 Heavy Crulsar Mogami (11057208}



R N OB

Attaching torpedo launcher
Befestigen des Torpedo-Abschussrohres ARRENES
Installation des lance-torpilles et asssmblage Torpedo kuncher fright)
Torpedo-Abschussrohr [rechts)
(MERNES) Lance-tarpilles [droit)

*HEfFUET,

e Make 2.

w2 Batz anfertigan.
HeFaira2 jou,

{(MERNES)

Tarpado launochar (lait)
Tarpado-Abschussrone (lnks)
Lance-torpilles {gauche)

*HEfEUET.
T
*FairaZ jour.
M 4 TN
:lﬁ Poly cap (small}
Kunstsioft-abs (kiein)
Bagua nylon (petite]
MRS ORNIUE)

Torpada launchar in lifing position
-Abschussrohs in Feuerstallung

Torpado
Lance-torpliles en positian da tir _.d_':‘:,/-“-"‘

* AR LGRS RN T AN LA E N EE LTV L, ARG ME S R

‘Eﬁ‘ﬂﬂ&?ﬁ;‘iﬁ L, MO @467 » FTT000m, 35/ v FES15,000mER TS E L,
r Tom tripls torpedo launchers and £ four Type B0 torpedoes. Each torpedo

Mbdlmdwdhiumﬁlandmdlwﬂ?.m:mdw. at 46 and 35 knots respact !

D Magami bosall vier Typ 80 61cm Dreifach-Torpado-Ahschussrohne und vierundswanzig Torpedos

80, Jeder Torpado konnte binnen 16,6 Sekundan geladen werden und hatie eims Reichweits von T0D0m und

1*!.-!-! w‘l‘uuh:twqﬁlrnmhﬂumud Glom Typsa 80 t-cpunire Typa 0. Chague

g w Blom el oepilie a0,
torpille pouvait #tre chamés en 16,6 secondes. La pu-ﬁ-iuldav?ﬂl%m .l ﬂwn;lud: ot 15.000m & 35
nosuds,

10 TBOZI 17360 Haavy Crulser Mogami [11057208)



®

L Snchoh gD E ) 1 2.6x5meE X ’ i 265
Attaching central deck {m Scraw J: "

Befestigen des Mitteldecks
Fixaticn du pont central

*BI0OMES SEDES RS DT UEM ET,

“riake 1mm holes on B marked paints on the underside of the central deck.
HAn der Untersedta des Millaldecks an den mit B markiarten Punkten Tmm
Lécher bahren,

#Percer dos trous da Tmm aux

marqués B sur la dossous du ponl central,

i
ﬁ A E 2 Tl
Poly cap all)
Hunstatof-Mabe [Klein)

Bagua nylon {petite)

BT E S Bk b ]
Poly cap (large)
Kmmﬁuﬂ-m Nabe (gro8)
Bagua mylon [grand)

WIAR TR AR S D HL U
Attaching loradeck parts
Anbringen von Vorderdecks-Tedlen
Pigces du pont avant

H26

M Fik)
Paly cap {large]
Kunststofi-Nabe (grod)
Bague nylon (grand)

11 TBO23 1/350 Heavy Crulsar Mogami {(11057255)



RO YT
Attaching central deck parts 1
Anbringan von Mitteldecks-Teilen 1 Car
Pléces du pont central 1 <

Hog H25

- C36

Fr o Tl
— Paly cap (small}
Hunstetoli-Nabe fldein)
Bague mylon {oetite)

gﬂ;#—v-iﬂﬂm -
cap (small]
Kurstatof-Nabe |

Bague nylan {petita)

H26

H25 I-;HEE

CEEMAAO
Vartilator
Vartilatour

o HUE T

ﬁ Poly cap (small}

Kunststoff-Nabe (klein)
nydon {petita]

iR ER R it

Attaching bridge base
Befastigen der Brilckenbasis
Fixation de la base de passerefle

SOV HL RS NOCIEERYET,
* Aemove excess plastic, o
(R ERRE I #* Uiberiiissiges Tei srtfemen,
Alt ventilntor r Ebavisrer, /

THN23 1/350 Hoavy Crulser Mogami (11057284)



@ EROMEAHITT

Li. [ 3]
Funral {laft)
Sg

horrstedn (Enks)
Chaminda (gauche)

Hms -

Funinel (right)
Sehamplaln (rachts)
Chemirde {dnoit)

*AULEET,
* Remove.
& Entfernen,

FEROERIIT2
Funnel 2
Schomstein 2
Chaminde 2

(T Frdn—yoinITREd
Photo-stched parts
Fotogeatsie Telle

Iy F -y ETRICOURLET,

& Carglully cut out photo-etched parts.
% Dig fotogeitzien Teils vorsi
* Découper solgnessement les an

phoio-déacoupa.

*TAUTHRGENIOEENCLET,
* Carafully remove any excess,

*rAle Uberstinde vorsichtig.

* Eleminer solgneusement les excédents.

kT F i F—TEDLIICIFVEFET,
U B, TRICE TOREEL,

wiBand parts using bending pliara.
Carelully bsnd as shawn,

wDia (ologedtrien Teile mit elner Bisgerange
rurechibisgen. Vorsichlig biegen wie abgabildat,
*Plier les pidoes pholo-découpdes avec des
pinces, Plier avec soin commas moning.

ROT s ForF =BT ET,

mﬂh - h Mmh;: parts.
oogedatzien Teille anbringen,

Fiwar les pidces photo- découpdes,

13
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(16

P Le—lrOMRIIT
Crane

Kran

Grue

*URYVET,

T wRemove,

FrEntlarman.
wrEnbever.

17

EAENOBSTT
Aft bridge

Hintera Bricke
Buperstructure arriéra

ur

*HS7(R S 85y SRR T
wattachment position ol HET (maneuvering fights)
?:l»rlimmrlhrn.

Belestigungaposition von HET [Mandvriedichtar)
vom Vordersteven sus
HrPoint de fation de HET (feux de manmuvre), vue de

& prous,

TBO23 14350 Hoavy Cruiser Mogamid (11057265)

14



R Ut
o r 1 OcmiWEE
(MR o
Befestigen des Schomsteins
Fixation da la cheminée C110cw AR

(AT
Main mast

Hsigptmast
Mat principal

Hintare
Superstruciure armdne

15 78023 1/350 Heayy Cruiser Mogami (11067296)



19

ERmOBHUT
Bridge

Briicke
Superstructure

Rkt

Adr defence command post
Kommandozenirale der Flugabwehr
Central de délanze antl-périanns

16

TEOZ3 1/350 Heavy Cruisar Mogami (110457268)



MM ODER Y
Attaching bridge
(T F v FiE)

Briicke-Einbau
L2 5 S U ki)
Flxation de la superstructure m mlm. ﬂmmmrmm ﬂ mm:fmdm}
2 2 W Kanonendeck Pont da défense antl-aérlenne (drait)

SRagsmOs}

Cantral vertilator {right] R23

Zentraber Lifftor (rachts)

Varitilatewer contral {droit] ..
10

—R17 -

wrFaine 4 e

hRENOE?

Cantral veniflator (i
Zantraler Lifter (lin
Vantilateur cantral {gauchea)

Partt de défanss anti-zerienne {gauche)

s iE WO L E I R E T

& attach central ventitator [right} in the same manner,

+ Dan zentralen Lifter (rechts) aul glaichea Welse anbringen.
drFixnr in ventilateyr central de la mibme manine,

TA023 1/350 Heavy Cruiser Mogami (11057209)



R R AR OO U {2

Attaching central deck parts 2 H18
Antwingen von Mitteldecks-Tellen 2 |
Pigces du pont central 2

£4.5mPMEENY
4.Em';&mﬂw

4.6m femungsmessor

Télamitra 4,5m *TAEUET,

c2a8
(R FE PR AR

2B ET.
Friiake 2,

%2 Batz anfartigen.
% Faire 2 joux,

@ HR R R RO {Fit

Attaching aft dack parts

Anbringen der Teile des Achterdecks
Pigces du pont arrigre

A TR

"L

TBOEI 1/350 Heavy Cruiser Mogami (11057208)



BRSO AT T p—

Turrais i3, A RREE)

Turret Mol and Mo
Tirme Turm Ned und NS : }':lmll:u.s m?u“f"
Touralles Tourstles 1 ot & *?JE ey 7 rim .3;:;4 I

(V. 298, SEERNED
Turrel Mo, Na.2, and No. 5
Turrn Wr, M2, and MeG
Tourellas 1, 2,81 5

J2 .

prd b

Turrat Mo,2
Tuirm Nr.2 A s S

Touralles 2 o G Poly cap [amall) &
' Bague nylon (patito)
N g "

FHF Ty
i,
n
Bague rylan (petite) Sl B IS FRCL TR ST HASC LA TISLIIRTLE Y. L. ASSATNEARERLTL S8 SRR E 12 MR O E TR e W (TS fe L,
#Gun basrels at 3 differant angles are included and can ba switched later as you wish. However, attach gun barrels as indicated betow lo depict non-combal or under way situations,
mmm 'I'ﬂl'bﬂﬁmnl'dm :ﬂr'hd sind enthalten und k&nnen auch spier nach Belisben angeardnet werden. Befestigan Ske die Kanonenrohne jedoch wie urten angageben, wenn Sle sine Siluation ohwe
J4 #le cholx ast offart entre des tubes & trois dlévations différentes. Les utiliser & son gré. Lorsque he navire faisait route ou n'étad pas en action de comBbal, les iubes étaient orentés comme montsd ci-dassous,
AIEREEEOM L it :gw RV
Attaching front turrets ___ Fhsmove.
Einbau der vorderen Tirme .-"I *Entfernen, A IWEREIEHT F—/L A EREY, 0.6mDTE
Installation des tourslles avant - | *Enlever. T S A B AT T IR L TR
! ri;;_n. HA For— ML T fEFLs.
Apply guide sticker (310 lurret No.d © make
(IR ifet QLBmm holes for attaching antenna mast, Femove
Amtenna mast AR E T, guide stickar before attaching mast,
ﬁmg :g:'ﬂm *B:mnNrm; den Bnl:’ h an-Aufiieber (3
Homan, an Tum Nrd an, um die 0.8mm Befestigungs-
. *Enlovor, ’ Lacher flr den Antennenmast ru bohren
S Entfamen Ske den Bohrachablonen-Aufkleber vor
P Anbringunig des Mastes, ;
JApposer ie shicker o rapérage |3) & la lourolle
S22 N3 pour parcer les trous de 0.Bmm pour fixer be
- mit d'antenne, Enlever le stickor avant do fixer le
S53_ mét,
|
|
* I ERUET. e ERIC O E T Arenzh
*Remave. *Aftach whon depictingthe o b
Aemorer iingen v dusSehit 5% N
n . n, Wann hiff o
var Anker dargestelt wird. s ey
wePour e hateau & 'sncre. ™
T
Frh—Fr— o it M3y i
FEESN—HORIL T - Fr—OREEANENESRNTEELET. B
RO AFIEFMIE Y —FOREANENRRFTEELTL AL,
TOM, T —Fr—HEERLEILEELET, C1
How to attach anchor chaln
First insert ona end of the chain to either hole and sacura with natant coment. \
Wrap it around the winch and insert into the other hole and secure as shown, ]
Attach the chain without slack, f
Wia die Ankerkstte anzubringan kst /
wghmm&%ﬂmm-mmwmmmmmh L
B8 ehundonkisbar, Katte wm die Winsch wickeln, in das andere Loch . -
sinfihren und wie abgebildat fostmachen. Die Kette ohne Durchhang befestigen, = — «ﬁ
Commant fixer la chaine d'ancra -
Insérer an premier e sxteémité de la chaing dans I'un des trous ef t fixer & la = .
colle seconde. Lenrouler sutowr du cabestan, insérer dans Mautre trou ot fiver Hi11- B

comme maniré, Fiwor la chaine bien tenduoe.

19 TBO23 1/350 Heavy Cruiser Mogarnl {11057288)



R EEERNET W T
Attaching rear turrets

Einbau der hinteren Tlrme
Installation des touralles amiégre

(PR D
Artenna mast
Antennanmast

Miit d'arvtenne

54

*ATRLMARCEYET
*Attach when depicting the ship
whila undarway or st anchor,

HAnbr , wann das Schift in Fahr
adder var cargestelil wird

# Pour le bateau en route ou d Fancre.

(g EiEif
S ERR,

o

A Fe—L (B R, 0 SmliiE
M PSS T ISR e M
il A Fiar—ilAd Wi LT fEdL,
== Apply guide sticker ‘b’ Lo turrel Nod to make
= ,6mm holes for attaching antenna mast. Remave
guide sticker belore attaching mast.
*Bringen Sia den Bohrschablonen-Aulideber b
an Turm Med an, wm die G6mm Bafealgungs-
Locher #ir den Antennenmast o bolwen,
Entfamen Sie den Bohwschablonen-Autkleber vor
- A des Mastes.

; *Apposar ke sticker de mpﬁraﬁnh & la tourslle

h N4 pour parcer les trous de DBmm paur Tiker o
md"nnlmne. Enlever la stickers avant de fixer le

A\ s
w = Turraf No.d
Turm Nr.d =
Taurallas 4

wUERYET,
* Remove.

* Entfernen,

. *Enlever,

M EOERTT

High angle guns

Kanonen mit groBem Hubwinkel

Canons & haurte élévation ﬁ Ha2
A AR ET. kY

*COWABFERCROOFEAALZ Tl ERNEEOCET. NEL W haie 4.
3,000~12,000mT @A A 908 B U E T, B EdCOREREREL, 4 Gtz ariortigen.
WS AR E A AP HPREL T LT, Tefairg & jou.
#*Thesa guns were officially called 12.7cm 40 caliter Type 89 twin high angle

guna. T teaturad & 3,000 to 12,000m firing renge with a maximum elevation

angie of 30 degress. Mogami was littad with 2 mounts on each side, 8 guns in

# Diese Kanonen wurden offiziell 12,Tem 40 Kalibar Typ 89 Zwillings-Kanonan
mit steilam Ansteliwinkel genannd. Sk besalan aing Fauarreichwaite wan 3,000
béa 12.000m und enen maximalen Anstellwinkel von 80 Grad. Die Mogami war .

mit 2 Kanonanhalerungen au jeder Seite ausgeristet, insgessmt also B g H17
Kanonen,

*Ces canons daient offcieloment dénommés canons doubles & haute

élévation 127mm calitre 40 Type B8, Iis avaient une portéa de 3.000 & 12.000

mitras 4 un angle maximal d'dlévation de 907, La Mogam| étalt dguip de deux

ATHNE par oobé, soit B canons au total.

H13
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PR DRI T

Boats and launches O ik
Boote und Barkassen 11m motor boat
Vedettes el annexes (2mM = Tl 11m Motorboot
12rm motor lawnch Vedetie da 11m
* MU RBATIE (SSUTLY SO EIC RO LBMC 1k Bbont
L5, AT OMBEENICER Y RELL, ST W ERVET
FICEAMEICERLELRE, A851kEh s 8 — L LA 5Tl AMakad
TR ROT, MEENEERLTVET, %7 Satz &
#*Motor boats were mainly used for bringing officers to shore and WrFmire 3 e,
patrolling duties. Molor laenchas, cutters with engines, ware
mainly used o transport troops, wIMEUET,
*Motorboote wurden hawptsichlich dazu beanutzt, Offiziers an *Make 2, Ha7
Land zu bringon odar fir Patroulion-Aufgaban. Motorbarkassen, *2 Satz anfertigen. |
Kuttar mil Motos, wurden hauptsdchlich fiir den Truppantransport i Faire 2 pen.

aingesetzl,

wLes vedettes ataient principalomont utiisées sour débarguer les
officiers a tere et los patouilles. Les annexes & moteur éamant
principalement utisdes pour transporiar les troupes,

I ERUET,
* Ramaove,
wEntfamen,

* Enlaver,

e HABK 1 2mPFLL S FORT T,

*H4S is a canvas cover for 12m motor launch,
e H48 is pine Segeltuch-Abdeckung fibr das 13m Belboot,
# H48 psl une bicha pour canct de 12m.

XF-T6

R R IREE SO 3 & mAE
Attaching central deck parts 3 E :\- High angle guns
Anbringen van Mitteldecks-Teilen 3 Kancnen mit grofiam Hubwinked 4

Canans i haute dlévation

Pigces du pont central 3 i

M ERLTVCRmA v F =t A RN, SAER R
SIESERMACLERY R, ZAQCFFTAEDARSERT
FELE. FhohAont s A —REOLICHMCOETIET.
A EELLLITRTERERSRE L. B oL 3icBE bic
MELTC2BEEBVELR,

wim cutlers ware used to transporl personnel and supples.
They were sleo used as [eboats and could carry 45 passsngers,
plus 12 oaramen. Culters were hung lrom radial dovils as shown
in B to ensure & dechk space, They were also ssaured on
e deck as shown in [Z].

#9m Kutter wurden zum Transport von Personal und Nachschub
wingesatrl. Sk dienten auch als Rettungsboote und konnten 45
Passagiere, daru 12 Rudersr transportiorsn. Kutter wurden
zwecks ousmpichend frelen Decksraums in radialen Davits
sulgehdngl, wie bei ] abgebildet. Sie worden auch, wis bel [}
abpebildet, sul Deck verstan.

Wrles canols de Bm servaient au transport de perscnnel ot de
matérisl, lls servalonl dgabenent dembarcations da survie of
pouvaien] accusilir 45 passagers en plus des 12 rameours, Les
canats dtaient suspondus i des bossairs armncdis comme monird
an [, dégngeant Nespace surlo pant. lis dtaient dgalement fixds
au pont comme monind on 5.

P F

*HALHEE B i S o T I MasReEo B oargs Mo baunch
E-GDJ:ﬂlETéﬂﬁHﬂﬂBﬁiMUﬁtb‘{(E?h‘. Buaiboat
Cut off tab [ when depicting the hanging cultar. Cul Assnaxn

A

High

Km Hubwin kel
Canons a haute cévation

off tat [ when depicting the culter secured.

e Lasche abachnalden, wenn der hingenda
Kutter wird. Die Lasche [ abschneiden,
wann der versiaute Kutter dargeste wind,

dCouper L languatte pour représanier ung
embarcation suspendus. Couper la languette [§] pour
el ¢mbErcation entreposés sur b pont,

21 THOZI 1,350 Heavy Crulser Magami [11057293)



TR S D

@ B =k L AREOMH T Gatapul oty forAch E124
Aichi E13A "Jake ﬁmm‘wmwmﬂu
K8
K4 K14 A
\ /A
° j
¥ \
1
-
K17 --F..';:F-W
XE-18 *

*TOASORAMENFITRUET, AT

* Paint the reverse side of propaisr m XF-1. ;
Dis Rilcksaita des llars mit XF-1 lackieren. ' ﬁﬁmﬁ!ﬂwmﬁ*ﬁ
Paindre la face opposds de Mhélice en XF-1. . Charlot da mamssotion d'mdons

(0.5 mm)

* RTHRARC T 5 W& SO0 SmO M T

#* Make 0.5mm hole when depicting the plane in flight, *kBEET—F TR AS—EERRICLTIEEL, e
W Ein 0,6mm Loch bohren, wenn das Flugzeug wihrend des #rFalar to the separate diagram shaat for painting and markings. *IBEUET.
Flugs dargestelit warden soll. * Beachtan Sie fir Lackierung und Markierung das separate Ubersichisblatt 2 whake 3.
s Parcerun trou de 0,5mm pour représenter 'svion on val, * Sa reportar au leulliet sépard pour peindre ot apposes lss marquages. :33"3;“'1':"’“-‘

:a;?uu'#ff HIME T OB S VRN ET.
& [.5mm hode whan depicting the plana in Hight.
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Painting the Mogami

During WWII, Japanese Navy ships were painted in a
dark, blue-tinged gray “wartime” color, and the Mogamiin
its heavy cruiser form was no exception, The hull beneath
the waterline was painted in a dark red “maroon” color.
Decks were covered with both hull-colored steel plating
and red brown linoleum material. Funnel tips were painted
flat black, and the waterproof covers at the base of the
gun barrels were flat white. Refer to the instruction manual

for the painting of the floatplanes and other details,
Lackieren der Mogami

Wihrend des Zweiten Weltkriegs waren die Schiffe der
Japanischen Marine in einem dunklen, leicht bldulichen
«Kriegszeit“-Grau lackiert und die Mogami in ihrer Gestalt
als Schwerer Kreuzer machte keine Ausnahme. Der
Rumpf unterhalb der Wasserlinie war in einer dunkelroten
“Kastanien"-Farbe gestrichen, Die Decks waren sowohl
mit Stahiplatten in Rumpffarbe als auch rotbraunem
Linoleurn beschichtet. Die Spitzen der Kamine waren
mattschwarz  lackiert und die wasserdichten
Abdeckungen am FuBe der Kanonenrohre waren heligrau.
Beachten Sie die Bauanleitung bezliglich der Lackierung
der Wasserflugzeuge und anderer Details.

Peinture du Mogami

Durant la 2*™ G.M,, les navires de la Marine japonaise étaient
peints en gris bleudtre foncé. C'était le cas du Mogami en
configuration de croiseur lourd. Les ceuvres vives, sous la
ligne de flottaison, étaient rouge foncé marron. Les ponts
étaient recouverts de panneaux d'acier de la couleur de la
coque et de linoleum brun rouge. Lextrémité des cheminées
était noir mat et les manchons étanches a la base des tubes
de canons étaient blanc mat. Se reporter au manuel de
montage pour peindre les hydravions et autres détails.
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DECAL APPLICATION

(1)Cut off decal from sheet.

(2Dip the decal in tepid water for about 10 sec. and
place on a clean cloth.

{THold the backing sheet edge and slide decal onto the
model.

{@Move decal into position by wetting decal with finger.
(5)Press decal down gently with a soft cloth until excess
water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

(DAbziehbild vom Blatt ausschneiden.

{ZDas Abziehbild ungefdhr 10 Sek. in lauwarmes
Wasser tauchen, dann auf sauberen Stoff legen.

{3)Die Kante der Unterlage halten und das Abziehbild
auf das Modell schieben.

{@)Das Abziehbild an die richtige Stelle schieben und
dabei mit dem Finger das Abziehbild naBmachen.
5)Das Abziehbild leicht mit einem weichen Tuch an-
driicken, bis iiberschiissiges Wasser und Luftblasen
entfernt sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES

{1)Découpez la décalcomanie de sa feuille.

ZIPlongez la décalcomanie dans de l'eau tiéde
pendant 10 secondes environ et poser sur un linge
propre.

(3)Retenez la feuille de protection par le c6té et glissez
la décalcomanie sur le modéle réduit.

@Placez la décalcomanie a I'endroit voulu en la
mouillant avec un de vos doigts.

{5)Pressez doucement la décalcomanie avec un tissu
doux jusqu'a ce que P'eau en excés et les bulles aient
disparu.
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or send this
form to your local Tamiya dealer so that the parts required can
be correctly identified. Please note that specifications,
availability and price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 78023
‘| 933?0?3 .............................................. HU“
19337079 Waterline Plate
19007190 A Parts
19007191 B Parts
19007192 C Parts
19007189 F Parts
19007195 H Parts {2 pes.)
10117049 Parts
19117043 Parts
19117035 Parls
19117036 Parts
10117051 Parts

Parts
Parts
--------------- X Parts & Display Base
-+ Photo-Etched Parts
------ Support (6 pcs.)
-------- Metal Parts Bag
++Poly Cap (Large, 10 pcs.)

19117045
19117041 - - -~
10227018
14707003
19807063 -
19407251 - -
19442022 - -

T0A4B16B s s v evnnmnnnrannsanrsnrnsns Poly Cap (Small, 8 pes.)
1 ADTORT v v s errennennansnaasnnnssntsaetiossesennsns Decal
11437208 - - Name Plate
11427042- - - Guide Sticker
I L 0 D P Battle Flag Sheet
I Dy e D T Instructions
B B T T F'ainting Guide

GCEPRY  T422-8610 3 E HEL A X BHEM3-7
BREHEZIY HRAET—H—EZX
(BHVAbEBESE) ©m054-283-0003

#503-3899-3765 (m~awziz)
EYEEITI/TE P8:00~20:00 -+, H. {REPB:00~17:00

(HART—H—EATFLAY
http://tamiya.com/japan/customer/cs_top.htm

o« TAMIYA

78023 1/350 Heavy Cruiser Mogami (11057299)



